Lauda per la Nativita del Signore

Text/Translation/Pronunciation Guide

Ecco quilla stallecta
Ehk-oh kwee-lah stah-lehk-tah
Here is the stable

Vedemce lo Fantino povero stare
Vay-dehm-chay loh Fahn-tee-noh poh-vehr-oh stah-ray
And here we see the poor babe lying.

La Vergin benedecta
Lah vehr-jeen behn-ay-dehk-tah
The blessed Virgin does not have

Non ha paceglie ne fascia per fasciare
Nohn ha pah-seh-glee-ay neh fahs-chee-ah pehr fahs-chah-ray
Food nor clothes in which to wrap him

Joseppe non la po’itare
Joh-seh-pay nohn lah poh-ee-tah-ray
Joseph is of little help

Ch’e desvenuto per la gran vecchiezza
Keh day-vehn-oo-tah pehr lah grahn veh-kee-eh-tsah
And he is old and feeble

A poverta s’avvezza
Ah poh-vehr-tah sah-vay-tsah
He is accustomed to poverty

Quell ch’e Signor senza niun  par trovato.
Kwehl keh seen-yohr sehn-zah nee-oon pahr troh-vah-toh
Though He is Lord, He has nothing.



